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13th December 1991

The Director
Management Committee for Mazimbu and Dakawa
Morogoro
Tanzania

Dear Comrade Makopo,

TERMINAIION OF SEAFF CQETRAQTS

Following a decision taken by the NEC about the winding up of ourProjects at Mazimbu and Dakawa by the middle of 1992 and takinginto account that the bulk of our population will be repatriatedby the end of January 1992, the Task Force proposal that allcontarcted staff be given notice with immediate effect has beenendorsed by the NWC. On the basis of this decision, an Inter-Departmental Delegation has been sent to Tanzania to effect thewinding up process.

We hereby, therefore, officially give notification that all thosewho are contracted to work at Mazimbu and Dakawa for a period ofone year, should consider that their contracts
are being rescinded.

Kindly informlall concerned that the working/employment contracts
entered into with the ANC are deemed ineffective as from Blst
December 1991.

We sincerely regret any inconvenience caused but are confident
that the comrades concerned will appreciate the special
circumstances pertaining at present.

Yoqrs sincerely,
,/ l
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Sindiéo Mf nyana
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cc. Treasurer-General, Johannesburg
Chief Representative, Dar es Salaam

Tho ppnrfln GHQ" GOVPY‘H!
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Honourable John Malecela 16 December 1991

Prime Minister

United Republic of Tanzania

Dar es Salaam

TANZANIA

Dear Sir,

ANC SETTLEMENTS MAZIMBU AND DAKAWA

i As we approach the commencement of the negotiation process for

a new political dispensation for South Africa, the African

National Congress reaffirms its strong ties of frienship and

solidarity with Chama Cha Mapinduzi and the people of Tanzania.

During the years of exile, we have been the recipients of

f considerable and generous assistance from the Party and

i Government of the United Republic of Tanzania. We are indeed

very proud that the first headquarters in exile of the ANC was

located in Morogoro. Many of our heroes and heroines lie buried

in your hospitable soil.

 
After the SOWETO Uprising which led to the exodus of thousands

of ANC cadres, Tanzania opened its doors to provide sanctuary and

hospitality to thousands more victims of racist oppression.

’ Today, two huge Settlements at Mazimbu and Dakawa are testimony

of the solidarity and friendship between the Party and people of

Tanzania and the oppressed people of South Africa.

The time has come when we are making preparations to repatriate

1 all our cadres to South Africa where the struggle will continue

to bring into being a new, democratic, nonracial and non-sexist

society.

Already, nearly a thousand people have returned to South Africa

, and most of the remainder will come back by early 1992 with the

; assistance of the UNHCR.

The National Executive Committee has decided to bring to a close

our activities at Mazimbu and Dakawa during the first half of

; 1992 and to formally handover the two Settlements to CCM in the

; latter half of 1992, barring unexpected negative developments.
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The People Shall Govern!

 
 



An NEC-Comhissioned Delegation has been sent to Tanzania with the
mandate, 1n collaboration with our Chief Representative
accreditted to Tanzania, to make the necessary recommendations
and plans for the winding up of our activities and the handover
of the Settlements to CCM.

The ANC will greatly appreciate the advice and contribution of
CCM and the Government 1n the historic exercise of the transfer
of the Settlements of Mazimbu and Dakawa from the ANC to CCM.

We reiterate affirmation of the indissoluble bonds of friendship
and solldarlty between our fraternal organisations and people.

Yours Fraternally,

#7-Mm
C.M. Ramaphosa
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